
149 
No. 164. 
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE S U P P L I E S LAW 

CAP. 311 AND LAWS 28 OF 1951 AND 12 OF 1952 

(SECTION 12 (2).) 
Notice is hereby given that the immovable property, as hereinafter is 

required by the Water Commission of Palekhori (Orinis) in connection with 
a scheme for the domestic purposes of the inhabitants of the said village 
under the provisions of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies 
Law, Cap. 311. t h 

Any person claiming to have any right or interest in the immovable 
property to which this notice relates, who objects to the acquisition of such 
property, is required within six weeks from the date of this notice to send to 
me a statement of his right and interest and of the evidence thereof, and of 
any claim made by him in respect of such right or interest. 

The Water Commission of Palekhori (Orinis) is willing to treat for the 
acquisition of the immovable property to which this relates. 

The immovable property to which this notice relates is as follows (a plan 
showing the same being available for inspection during a period of six weeks 
from the date of this notice, at my office at Nicosia from 9 a.m. to 12 noon 
daily, except on Sundays and holidays) : — 

The two-third share of the spring known as " Livadhia " spring, with 
its water and all private water rights appertaining thereto on Plot 1323 of 
Sheet/Plan 38/60 Palekhori (Orinis) and earthen pond in Plot 1358 Sheet/ 
Plan 38/60 Palekhori (Orinis) including all the water rights attached to 
Plots 1345, 1360, part of 1342, 1344, 1359, part of 1343, 1344/1, part of 
1335/1, 1334/2, part of 1335/2, 1356/1, 1357, 1356/2, 1355 and 1341 all 
of Sheet/Plan 3860 Palekhori (Orinis). 

Dated this 28th day of April, 1960. 

A. SAMI, 
(M.I. 1107/59.) Assistant Commissioner of Nicosia and Kyrcnia. 

No. 165. 
THE CUSTOMS M A N A G E M E N T LAWS, 1954 T O 1959 

AND 
THE CUSTOMS M A N A G E M E N T R E G U L A T I O N S , 1954 A N D 1955. 

NOTIFICATION UNDER REGULATION 18. 
Notice is hereby given that a licence for a general bonded warehouse, 

in respect of the warehouse situated at No. 3, Rhodos Street, Famagusta, 
has been issued to Messrs. The Famagusta Shipping Co. (1957) Ltd., of 
Famagusta, for the year 1960. 
Famagusta, A. C. PEDEN, 

lu/ft May, 1960. Acting Comptroller of Customs and Excise. 

No. 166. 
THE VILLAGES ( A D M I N I S T R A T I O N A N D I M P R O V E M E N T ) 

LAWS, 1950 A N D 1953. 

BYE-LAWS MADE BY THE IMPROVEMENT BOARD OF KATO PYRGOS. 

In exercise of the powers vested in them by section 24 of the Villages Jj j0[ | | J^j 
(Administration and Improvement) Laws, 1950 and 1953, the Improvement 3 ^ 1 9 5 3 
floard of Kato Pyrgos hereby make the following bye-laws : — 

h These bye-laws may be cited as the Villages (Administration and P.I 
Improvement) Kato Pyrgos (Amendment) Bye-laws, 1960, and shall be read gi 
as one with the Villages (Administration and Improvement) Bye-laws, 1951 

239/1951 
832/1957. 


